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1 Vazno

Sigurnost

VaZne sigurnosne upute

Provjerite da napon napajanja
odgovara naponu ispisanom na
pozadini ili donjem dijelu uredaja.
Zvucnik nece biti izlozen kapanju ili
prskanju.

Nemojte postaviti izvore opasnosti

na zvucnik (npr. objekti punjeni
tekucinom, upaljene svijece).
Provjerite imate li dovoljno slobodnog

prostora oko proizvoda radi ventilacije.

Zvucnik koristiti na siguran nacin u
okruzenju na temperaturama izmedu
0°Ci40°C.

Koristite samo dodatke i pomocni

pribor naveden od strane proizvodaca.

Nemoijte izlagati proizvod tekudini
bez odspajanja kabela. Nemojte
izlagati proizvod vodi tijekom
punjenja. To moze dovesti do trajnog

ostecenja zvucnika ili izvora napajanja.

Kemikalije, soliili ,strane Cestice” u
vasem bazenu ili oceanu mogu kroz
vrijeme oStetiti vodootporne brtve ili
povrsinu prikljucka ako ih ne isperete
nakon upotrebe. Nakon prolijevanja
tekucine ili ¢is¢enja nemojte puniti
zvucnik dok se ne osusi do kraja i
dok ga ne ocistite. Ako punite kad je
zvucnik mokar, to moze dovesti do
ostecenja.

Mjere predostroznosti za bateriju

Opasnost od eksplozije ako je baterija
neispravno postavljena. Zamijenite
samo istim ili ekvivalentnim tipom
baterija.
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Baterija (ugradeni baterijski komplet
ili baterija) ne smije biti izloZzena
previsokoj temperaturi poput suncane
svjetlosti, vatre ili sli¢no.

Baterija u iznimno visokim ili niskim
temperaturama tijekom uporaba,
pohrane ili transporta te niskog

tlaka zraka na velikim nadmorskim
visinama moze predstavljati sigurnosnu
opasnost.

Nemojte zamijeniti bateriju s neto¢nim
tipom koji moze ponistiti zastitu
(primjerice neke litijeve baterije).
Bacanje baterije u vrucu pe¢nicu,
mehanicko drobljenje ili rezanje
baterije moZze uzrokovati eksploziju.

Ostavljajudi bateriju u okoliSu na
iznimno visokim temperaturama ili

u okruzenju s iznimno niskim tlakom
moze uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine ili plina.



Skrb za vas proizvod

e Upotrijebite samo krpu s
mikrovlaknima za ¢&iS¢enje proizvoda.

¢ Treba napomenuti da uredaj sadrzi
ugradene litijeve baterije. Kapacitet
punjenja litijevih baterija smanjit
¢e se s vremenom zbog njihovih
znacajki samopraznjenja. Kako biste
osigurali dugovjecnost baterije
uredaja, preporucujemo da napunite
ugradenu litijevu bateriju do oko
50 % svakih 6 mjeseci kad ne koristite
uredaj.

m Upozorenje

e Nikad ne uklanjajte kuciste zvucnika.

¢ Nikad ne podmazuijte bilo koji dio
zvudnika.

Postavite ovaj zvu¢nik na ravnu, tvrdu i
stabilnu povrsinu.

¢ Nikad ne postavljajte ovaj zvucnik na
drugu elektri¢nu opremu.

Zvucnike koristite samo u zatvorenim
prostorima. Zvucnik drzite podalje

od vode, vlage i predmeta punjenih
tekucinom.

e Drzite aparat dalje od izravnog Suncevog
svjetla, izravnog plamena ili vruéine.
Rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite
pogresnim tipom.




2 Vas bezicni oo
Ukljudite ili iskljucite zvucnik

zvucnik ® 3

Pritisnite i drzite za ulazak u

Cestitamo na kupniji i dobrodogli u nacin uparivanja ili za odspajanje

Philips! Za potpunu koristi od podrike povezanog Bluetooth uredaja

koju Philips nudi, registrirajte svoj

proizvod na www.philips.com/support. ON 4!

- Reproducirajte ili pauzirajte

Sto se nalazi u kutljl reprodukciju zvuka / odgovorite ili
odbijete poziv

Provjerite i identificirajte sadrzaj

pakiranja: ® +

e Zvucnik (spojena uzica) Povecajte glasnocu

e USB kabel B -
e Brzi vodi¢ / sigurnosni list / jamstvo

Smanijite glasnocu
Pregled zvucnika ® B
- Pritisnite za ulazak/aktiviranje

nacina ponovnog skeniranja
Auracast™ prijamnika

- Dvaput pritisnite za ulazak u/izlaz iz
PRILIPS —— m— m—») " -
— w2 .TWS” nacina rada

- Pritisnite i drzite dulje od 3 sekunde
za aktiviranje/deaktiviranje nacina
Auracast™ emitiranja

G tmwto) ® &
‘ ‘ Prilagodite nacin osvjetljenja
© ®0 ® 0 0 0 N=
Prikljucite vanjske audio uredaje
® 4=
USB-C prikljucak za punjenje
0 =]
bz ),
[N
®



3 Pochimo

Upute u ovom poglavlju uvije slijedite
prema redoslijedu.

Napunite ugradenu
bateriju

Zvucnik napaja ugradena punjiva
baterija.

Napomena

e Prije uporabe napunite ugradenu
bateriju.

Prikljucite USB-C prikljucak na
zvucniku na strujnu uti¢nicu (5 V=2 A)
koristenjem isporuc¢enog USB kabela.

5V=2A

OOn

PHILIPS

RO

LED svjetlo
napajanja

» Kada se zvucnik puni, LED indikator
napajanja svijetli crveno.

> Kada je zvucnik napunjen do kraja,
LED indikator napajanja ce se iskljuditi.

> Kad je razina napunjenosti baterije
manja od 20 %, zacut Cete glasovnu
poruku svakih 60 sekundi.

» Kad je razina napunjenosti baterije
manja od 2 %, zvucnik ce se iskljuciti.

B Oprez

¢ Rizik od ostecenja zvucnika! Provjerite
da napon napajanja odgovara naponu
ispisanom na pozadini ili podnozju
zvucnika.

e Rizik od strujnog udara! Kada
odspajate USB kabel, uvijek povlacite
za utikad. Nikad ne povlacite kabel.

e Upotrebljavajte samo USB kabel kojeg
je naveo proizvodac ili koji se prodaje
sa zvucnikom.

Ukljuéi/Iskljuéi
Pritisnite (1) za ukljucivanje zvu¢nika.
o Cut ¢ete zvuk glasovni upit.

Za iskljucivanje zvuénika ponovno
pritisnite (1).
» Cut ¢ete zvuk glasovni upit.

Napomena

e Zvucnik ce se automatski iskljuciti ako
15 minuta nema zvuénog signala s
Bluetootha.
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4 Reproduci-
rajte iz
Bluetooth
uredaja

Prikljucite zvucnik na
Bluetooth uredaj

S ovim zvucnikom mozete uzivati u zvuku
s Bluetooth uredaja.

E Napomena

e Provjerite je li na vasem uredaju
omogucen Bluetooth.

Maksimalna udaljenost za uparivanje
zvucnika i Bluetooth uredaja je

30 metara (99 stopa).

Drzite podalje od drugih elektronickih
uredaja koji bi mogli izazvati smetnje.

1. Pritisnite (1) za ukljutivanje zvuénika.
Automatski ¢e udi u nacin Bluetooth
uparivanja. a plavo svjetlo ¢e sporo
treperiti. Mozete i pritisnuti i drzati
* kako biste usli u nacin Bluetooth
uparivanja.

2. Omogucite Bluetooth i odaberite
.Philips S2000" na popisu Bluetooth
uredaja na uredaju radi uparivanja.

3. Reproducirajte zvuk na Bluetooth

uredaju kako biste zapoceli emitiranje
glazbe.

Bluetooth indikator

LED indikacija Status Bluetootha
Brzo plavo L

. Spreman za uparivanje
treperenje
Sporo treperi Prespajanje na posljedniji
plavo spojeni uredaj
Puna plava Spojeno
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000

PHILPS c———=

NG

Bluetooth LED

Upravljanje
reprodukcijom

Tijekom reprodukcije glazbe

4]

Pritisnite za pauziranje ili
nastavak reprodukcije

Dva puta pritisnite za
reprodukciju sljedede pjesme
Pritisnite tri puta za reprodukciju
prethodne pjesme

Kratko pritisnite za smanjenje/
povecanje za jednu razinu
glasnoce

Pritisnite i drzite za kontinuirano
smanjenje/povecanje glasnoce

Upravljanje telefonskim
pozivima

4]

Pritisnite za odgovor ili zavrsetak
poziva

Pritisnite i drZite za odbijanje
poziva

Prilagodite glasnodu



5 Auracast™

Upotrijebite Auracast™ za uparivanje
s drugim S2000 zvucnikom za stereo
(TWS), primajte emitiranja od drugih
ili pokrenite svoje emitiranje na druge
kompatibilne zvucnike.

PHILIPS DD

Auracast LED

(-‘;o’-@—+>u *o)
.
N

lzvor Auracast™
emitiranja

Zadana postavka Auracast™ emitiranja
na proizvodu je Public (nesifrirano
emitiranje). MoZete odabrati Personal
(Sifrirano emitiranje) i postaviti lozinku u
Aplikaciji Philips Entertainment =>
General Settings => Auracast™
Broadcaster.

1. Za pokretanje emitiranja pritisnite
i 3 sekunde drzite A ili u aplikaciji
Entertainment odaberite Setup
PartyLink mode u General Settings.
Auracast™ LED na proizvodu postat ¢e
ljubicast (Public) / zut (Personal), a vi
cete Cuti zvuk poruke.

2. Za zaustavljanje emitiranja pritisnite
i 3 sekunde drzite B ili odaberite
Unlink u aplikaciji. Auracast™ LED se
iskljucuje, a vi ¢ete zacuti zvuk poruke.

Auracast™ prijamnik

1. Za pretrazivanje emitiranja
pritisnite A ili otvorite aplikaciju
Entertainment za prebacivanje na
Auracast™ Receiver u Source control.
Auracast™ LED zasvijetlit ¢e se u cijan
boji i zacut ¢ete zvuk poruke.

Zvucnik ¢e automatski traziti Auracast™
emitiranja u blizini i povezatise s
nesifriranim emitiranjem s najjacim
signalom.

2. Zaizlaz iz emitiranja pritisnite i

3 sekunde drzite * ili se prebacite na
drugi izvor u aplikaciji.

Uparivanje za stereo
nacin rada

Dva identi¢na beZzi¢na zvucnika (Philips
$2000) mogu se medusobno upariti za
stereo zvuk.

1. Za pocetak, zvucnik povezan s
Bluetooth uredajem koristit ¢e se kao
primarni zvucnik. Dvaput pritisnite
 na oba zvuénika. Zacut ¢ete zvuk
upozorenja, a Auracast LED treperit ¢e
bijelim svjetlom tijekom uparivanja i
prijedi na ruzicasto nakon povezivanja.

2. U stereo nacinu rada, sve operacije
uskladuju izmedu oba zvu¢nika. S
bilo kojeg zvu¢nika moZete upravljati
reprodukcijom, prilagodavati glasnocu
i promijeniti nacin osvjetljenja.

3. Zaizlazak dvaput pritisnite 2 na bilo
kojem zvucniku.
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6 Ostale
karakteristike

Prilagodavanje
osvjetljenja
Pritisnite (_} na zvueniku ili 3

aplikaciji za upravljanje svjetlosnim
efektima.

Light Effect

O off

o Mode 1
(O Mode2
() Mode3

() Mode4

cance' -
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Slusajte vanjski uredaj

e Umetnite USB stick u USB-A prikljucak.
Glazba na sticku automatski ce se
reproducirati.

e |li upotrijebite USB-A na A kabel (nije
ukljucen) za povezivanje proizvoda
s prijenosnim ra¢unalom/uredajima.
Odaberite Philips S2000 USB na
uredaju za reprodukciju zvuka.



7 Aplikacija Philips
Entertainment

Nasa prakti¢na prateca aplikacija
omogucduje vam odabir izvora,
upravljanje reprodukcijom i Bas+,
prebacivanje izmedu raznih nadina
rasvjete, provjeru trajanja baterije i jos
mnogo toga. Uz to, nacin PartyLink
koji je dostupan unutar aplikacije
pojednostavljuje povezivanje drugih
zvucnika putem tehnologije Auracast™
za jos bolji zvuk.

Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod/pritisnite gumb
.Preuzimanje”ili pretrazite ,Philips
Entertainment” u Apple trgovini aplikaciji
ili Google Play za preuzimanje aplikacije.

# Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Uparivanje aplikacije s
Bluetooth zvucnikom

Pair request

((((((

VR
PRIUPS

— o

I
("@"@‘—+7&*(‘)) ™ i

S b -«

T

o e -

1 otvorite aplikaciju Philips
Entertainment na mobilnom uredaju,
pritisnite ,Add device +" kako biste
otkrili Philips S2000. Provjerite je li na
vasem mobilnom uredaju omogucen
Bluetooth.

2 Kada prvi puta povezete aplikaciju

sa zvu¢nikom, od vas ce se traziti

da uparite aplikaciju sa zvu¢nikom.
Pritisnite pp]] na svom zvuéniku kako
biste potvrdili vezu aplikacije.



Kada se zvucnik poveze s aplikacijom
Entertainment, modi ¢ete upotrebljavati
vise znacajki i lako postaviti Zzeljene
postavke.

A Upravljanje zvukom

< Entertainment

52000

= 80%

=3 Sound Control

1< Dil ool
& — 4
(=) BASS+ «

0 Light Control

i Light Effect Mode1 >

10 HR

3% Svjetlosni efekt

Light Effect

O off

O Modet

O Mode2
Mode 3

() Moded

?g Upravljanje izvorima

Pritisnite ikonu ?@. u aplikaciji

kako biste odabrali =] Bluetooth /
Auracast receiver / USB f\/\N\ Relaxation /
Concentration / Masking n Generative /
Ambient / Nature

=] source Bluetooth >
I\I\N\ Sonic >
ﬂ Music >
@) Auracast™ broadcaster Public >
/@\_ Setup PartyLink mode >




{:CE} Opce postavke

S (D mozete vidjeti postoiji li novo
azuriranje firmvera.

< Entertainment

52000

~

=) 80%

@
G 2 @O O

{f’} General Settings

((())) Auracast™ broadcaster Public >

u...
D3
=)

@ Setup PartyLink mode >

() Auracast™ emitiranja
< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

O rublic
O Personal

|E| Password cgmy2025 >

@\ Postavite PartyLink nacin
rada

Za kupnju viSe S2000 ili drugih Philips
zvucnika (s podrskom za Auracast™) kako
biste koristili PartyLink, slijedite korake

u aplikaciji za njihovo jednostavno
medusobno uparivanje.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.
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8 Informacije o
proizvodu

E Napomena

¢ Informacije o proizvodu podlozne su
promjenama bez prethodne najave.

Opce informacije

USB-C punjenje

Dimenzije (S x V x D) 181x71x71 mm

Radna temperatura 0°C-40°C

Zvucnik

1zlazno napajanje (RMS) | 10 W (1% THD)

Omijer signala i Suma

Maksimalna ulazna snaga | 10 W

Bluetooth
Verzija Bluetootha 5.4

Maksimalna prijenosna <10dBm
snaga

u otvorenom
podrudju
Bluetooth do
30 m, TWS do
10m

Domet Bluetootha

12 HR

9 Otklanjanje
kvarova

E Upozorenje

e Nikad ne uklanjajte kuciste zvucnika.

Kako bi jamstvo ostalo valjano, nikad
sami ne pokusavajte popraviti zvucnik.
Ako naidete na probleme prilikom
koriStenja ovog zvucnika, provjerite
sljedele prije nego zatrazite servis. Ako
se problem ne rijesi, idite na Philipsovu
web stranicu (www.philips.com/support).
Kada kontaktirate Philips, pobrinite se da
je zvucnik u blizini i da imate broj modela
i serijski broj.

Opcenito

Nema napajanja

* Provjerite je li zvu¢nik napunjen do
kraja.

* Provjerite je li USB uti¢nica zvucnika
pravilno povezana.

+ Kao dio znacajke ustede energije,
zvucnik se automatski iskljucuje
15 minuta nakon izostanka primljenog
zvucnog signala.

Nema zvuka
* Prilagodite jacinu zvuka zvucnika.

* Prilagodite jacinu zvuka na povezanom
uredaju.

* Provjerite je li Bluetooth uredaj unutar
radnog dometa.

Nema odziva od zvucnika
* Ponovno pokrenite zvucnik.



Bluetooth

Kvaliteta zvuka je slaba nakon spajanja
s uredajem koji omogucava Bluetooth

* Primanje Bluetootha je slabo. Priblizite
uredaj blize ovom zvucniku ili uklonite
prepreku izmedu njih.

Nije moguce pronadi [Philips S2000] na
Bluetooth uredaju radi uparivanja.

 Pritisnite i drzite * 3 sekunde za ulazak
u nacin Bluetooth uparivanja, a zatim
ponovno pokusajte.

Nije moguce povezati s Bluetooth
uredajem

* Bluetooth funkcija uredaja nije
omogucdena. Pogledajte u korisnickom
priru¢niku uredaja kako omoguditi
funkciju.

 Zvucnik nije u nacinu uparivanja.

* Zvucnik je ved priklju¢en na drugi
Bluetooth uredaj. Odspojite i ponovno
pokusajte.

10 Obavijest

Sve izmjene ili modifikacije ovog uredaja
koje nije izri¢ito odobrila tvrtka MMD
Hong Kong Holding Limited mogu
ovlastenje korisnika za rukovanje
opremom uciniti nistavnim.

Sukladnost

C€

Ovime TP Vision Europe B.V. izjavljuje da
je proizvod u skladu s bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim uredbama direktive
RED 2014/53/EU i UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206.

MozZete nadi Izjavu o sukladnosti na
www.philips.com/support.

Skrb o okolisu

Zbrinjavanje vaseg starog proizvoda i
baterija

&3

Vas proizvod je osmisljen i proizveden
s visoko kvalitetnim materijalima te
dijelovima koji se mogu reciklirati i
ponovno upotrijebiti.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu znaci da je
proizvod pokriven Europskom direktivom
2012/19/EU.

)i4

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzi
baterije pokrivene Europskim propisom
(EU) 2023/1542 koje se ne mogu zbrinuti
s normalnim kuénim otpadom.
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Informirajte se o lokalnom zasebnom
sustavu prikupljanju elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija.
Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada
ne zbrinjavajte proizvod i baterije s
normalnim kuénim otpadom. Ispravno
zbrinjavanje starih proizvoda i baterija
pomaze sprijeciti negativne posljedice za
okolis i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje ugradene baterije.

Baterija

Samo u ilustrativne svrhe

¢ Kako se smanjila opasnost od
pozara, opremu napaja samo
vanjski izvor napajanja ciji
izlaz ¢e biti uskladen s PS1 (s
izlaznim kapacitetom od

15 W).
AL e Snaga koju isporucuje punjac
s0.15 mora iznositi izmedu najmanje
w 5 vata koji su potrebni radijskoj

opremi i najvise 15 vata kako
bi se postigla najveca brzina
punjenja.

14 HR

Obavijest o zasticenim
zigovima

€3 Bluetooth’

Robni zig Bluetooth® i logotipi
registrirani su robni Zigovi u vlasnistvu
tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo koja takva
marka tvrtke MMD Hong Kong Holding
Limited zasticeni su licencijom. Ostali
robni Zigovi i trgovacke marke pripadaju
svojim vlasnicima.

D AURACAST.

Rije¢ Auracast™ i logotip registrirani
su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke
Bluetooth SIG Inc., a koristenje takvih
znakova od strane tvrtke MMID Hong
Kong Holding Limited je pod licencom.
Ostali robni zigovi i trgovacke marke
pripadaju svojim vlasnicima.

Be responsible
Respect copyrights

Izrada neovlastenih kopija materijala
zasti¢enih autorskim pravom, ukljucujuci
racunalne programe, emitiranja i snimke
zvuka, moze predstavljati krenje
autorskih prava i predstavlja kazneno
djelo. Opremu ne bi trebalo koristiti u te
svrhe.



PHII.IPS

Specifikacije su podlozne promjeni bez prethodne obavijesti.
Philips i Philips Shield Emblem odobrene su zastitne marke tvrtke Koninklijke
Philips N.V.te se koriste pod njihovom licencijom.

Ovaj proizvod se proizvodi i prodaje pod odgovornoscu tvrtke MMD Hong
Kong Holding Limited ili jedna od njezinih podruznica, a MMD Hong Kong
Holding Limited pruza jamstvo u vezi ovog proizvoda
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